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Angelegenheit der Bank fﬁf{t
orientalische Eisenbahnen.

Herr iMinister,

Ich beehre mich, Ihnen den Empfang Ihres
Schreibens C 42/111.1 T DD vom 22. August, betreffend
die schneizégzééiggﬂiﬁﬁefesaen in den orientalischen
Eisenbshnen, zu bestatigen und Ihnen mitzuteilen, dass
ich mit dem zustandigen Abteilungschef auf dem Foreign
Office Uber den derzeitigen Stand der Angelegenheit
Ricksprache genommen habe.

Es wurde mir zun@chst erklart, dass
anlasslich meiner letzten Vorsprache auf dem Foreign
Office die schwebenden Verhandlungen nicht besonders
erwahnt wurden, weil es als selbstversténdiich voraus-

gesetzt werden konnte, dass dieselben im Gange seien,

nachdem Herr Minister Paravicini bei seiner letzten

Demzrche die grosse Bedeutung hervorgehoben hatte, wel-

che schweizerischerseits dieser Sache beigemessen werde.

An das Politische Departement, .

Auswartiges,

Bern .

Podis
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Die Verhandlurgen mit dem Quai 4'Orsay seién nun in ein
Stadium getreter, das eine demngchstige-Einigung in der
britischen und franzosischen Beurteiiung der Sachlage
gewartigen lasse. Die ganze Angelegenheit sei dem englischen
Handelsministerium zur endgiltigen Begutachtung unterbrei-
tet worden und dieses habe eine einzige Frage aufgegriffen,
hinsichtlich welcher vor hochstens drei Wochen ein neuer
lieinungsaustausch mit Paris ndtig war. Die noch ausstehende
franzésiéche Antwort werde jeden Tag erwartet.

Auf meine Frage, mir zanz unverbindlich liber
den Charakter dieses neuen Punktes Aufschluss zu geben,
wurde ausweichend geantwortet, mit der Begrindung,dass es
unangebracht wdre, schon jetzt sich Uber die Bedenken des
Handelsministeriums n8her zu dussern. Ich griff diese Be-
merkung auf und sagte, ich kdnne mir nur eine Schwierigkeit
vorstellen, welche das Beizinen des Board of Trade erklire,
ndmlich ob das Interesse der geldanlegenden Schweizerkreise oder
dasjenige der Bank als solche massgebend sei. Nach Prufung
der Akten wurde sofort zugegeben, dass dies in der Tat
der springende Punkt sei, der vom englischen Handelsministe-

rivm aufgegriffen wurde.
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Indem ich mich verabschiedete, bemerkte ich
leichthin, man hiille sich am Quai d'Orsay in Stillschwd-
cen, unter dem Vorwand, dass dies englischerseits offenbar
so gewlinscht werde. Es wurde mir entgegnet, ich konne iliber-
zeugt sein, dass die franzosische Regierung den "Temps"
oder "Matin"von den Verhandlungen unterrichtet hatte, wenn
in Paris erachtet wirde, dass dies im eigenen Interesse
liege. lian konne sich tatsachlich nicht vorstellen, wie
sich die franzosische Diskretion gerade in dieser Ange-
legenheit erkléaren lasse; ich erwdhnte, dass ich hoffe,
es sei nicht infolge eines schlechten Gewissens, auf wel-
che Bemerkung hin das Gespréchsthema gewechselt wurde.

Genehmigen Sie, Herr Minister, die Versicherung

meiner ausgezeichneten Hoch%ifzgéss \
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